»KADLU MAX*

Moduliné komerciné li¢io jony baterijy sistema

Baterijy sistemos montavimo vadovas



Jspéjimas:

Prie§ montuodami ar naudodami namy baterijy sistemag ,,KADLU MAX", atidZiai perskaitykite visg Sig
instrukcijg. Nesilaikant pateikty nurodymuy ir jspéjimy, kyla elektros smugio, sunkiy suzalojimy ar net
mirties pavojus. Taip pat galite nepataisomai sugadinti ,,KADLU MAX“ namuy baterijy sistema.

GAMINIO SPECIFIKACIIOS

Visi Siame dokumente pateikti duomenys ir aprasymai yra tikslus jo spausdinimo metu. Vis deélto ,,IGLU
TECH“ nuolat tobulina savo gaminius, todél pasilieka teise bet kada keisti jy konstrukcijg ar techninius
sprendimus.

Siame dokumente naudojamos iliustracijos yra tik demonstracinio pobtdzio. Tikrosios gaminio savybés
gali Siek tiek skirtis, priklausomai nuo jo versijos ir regiono, kuriam jis skirtas.

PASTABOS DEL KLAIDY IR TRUKUMUY
Jei Siame vadove pastebéjote netikslumy ar ko nors pasigedote, praSome mus informuoti el. pastu:

info@iglutech.eu

ELEKTRONINIS JRENGINYS: NEISMESTI

Baterijas privaloma utilizuoti tinkamai. Laikykités vietos teisés aktuose nustatyty utilizavimo reikalavimy.

2025 m. UAB ,,IGLU TECH* Visos teisés saugomos.

Visa Siame dokumente pateikta informacija yra saugoma UAB ,IGLU TECH" ir jos licencijy iSdavéjy
autoriniy teisiy bei kity intelektinés nuosavybes teisiy. Be iSankstinio raSytinio UAB ,,IGLU TECH" ir jos
licencijy iSdavéjy sutikimo Sig medziagg ar bet kurig jos dalj keisti, dauginti ar kopijuoti yra draudziama.
Papildoma informacija teikiama to pareikalavus. Toliau nurodyti prekiy zenklai yra UAB ,,IGLU TECH" prekiy
Zenklai arba registruotieji prekiy zenklai.

Visi kiti Siame dokumente minimi prekiy Zenklai priklauso atitinkamiems jy savininkams, o jy pateikimas
nereiSkia paramos Siems produktams bei paslaugoms ar jy rekomendavimo. Grieztai draudziama be
leidimo naudoti bet kurj Siame dokumente pateiktg ar ant gaminio esantj prekiy zenkla.
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SVARBUS SAUGUMO NURODYMAI

Siame vadove pateikiami svarbis ,KADLU MAX“ namy baterijy sistemos montavimo ir priezidros
nurodymai. PraS8ome kruopsciai jy laikytis.

»KADLU MAX“ namy baterijy sistemos montavimo bei techninés prieziuros darbai reikalauja specifiniy
auksStosios jtampos elektros jrenginiy iSmanymo ziniy, todél juos atlikti gali tik ,,IGLU TECH" sertifikuoti
montuotojai. ,,IGLU TECH“ neprisiima atsakomybés uZz suzalojimus ar turtine Zalg, atsiradusig dél
nekvalifikuoty asmeny atlikty remonto darby arba Siy nurodymuy nesilaikymo. Naudojant ,,KADLU MAX“
namy baterijy sistema, butina paisyti visy Siame vadove pateikty jspéjimy ir atsargumo priemoniy.

Naudojami simboliai

Sie simboliai nurodo svarbig saugos informacijg vadove arba ant pagios jrangos:

JSPEJIMAS: nurodo pavojinga situacija, kurios nei§vengus galima patirti sunkiy ar mirtiny

suzalojimy.

ATSARGIAI: nurodo pavojingg situacijg, kurios neiSvengus galima patirti lengvy suzalojimy
arba sugadinti jranga.

> P

PASTABA: nurodo svarby zingsnj ar patarima, padedantj pasiekti geriausiy rezultaty, taciau nesusijusj su
sauga ar zalos rizika.

SKAITYTI NAUDOJIMO INSTRUKCUA: nurodo, kad prie§ tesiant darbus naudotojams
privaloma susipazinti su naudojimo ar montavimo instrukcija.

ELEKTROS SMUGIO PAVOJUS: nurodo komponentus, keliang&ius elektros smugio rizika.

> =

ATSARGIAI, ELEKTROS SMUGIO PAVOJUS, ENERGIJOS KAUPIKLIO DELSTINIS
ISKROVIMAS: iskrovimo laikas yra 5 minutés nuo jtampos atjungimo.

>
@

DVIPUSIS GNYBTAS: nurodo kombinuotosios jvesties ir iSvesties jungties vieta jrangoje.

APSAUGINIO JZEMINIMO GNYBTAS: nurodo jZeminimo jungties vietg jrangoje.

®®
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Bendroji informacija

A JSPEJIMAS: Prie§ montuodami ar naudodami ,,KADLU MAX“, perskaitykite visg §j dokumenta. To
nepadarius arba nesilaikant bet kuriy Siame dokumente pateikty nurodymy bei jspéjimy, kyla elektros
smugio, sunkiy suzalojimy ar mirties pavojus, taip pat galima nepataisomai sugadinti ,,KADLU MAX*,

AISPEJIMAS: Baterija gali kelti elektros smugio, gaisro arba iSsiskirian¢iy dujy sprogimo pavojy.
Laikykités butiny atsargumo priemoniy.

A ISPEJIMAS: ,KADLU MAX“ montavimo darbus gali atlikti tik tinkamus mokymus i$klause ,,IGLU TECH“
sertifikuoti montuotojai.

A ISPEJIMAS: ,KADLU MAX“ yra sunkus. Rekomenduojama naudoti kélimo jranga.
A ISPEJIMAS: ,KADLU MAX“ naudokite tik grieztai pagal paskirtj.

A ISPEJIMAS: Nenaudokite ,KADLU MAX, jei jis yra su defektais, jtrikes, sullizes, kitaip paZeistas arba
neveikia.

A JSPEJIMAS: Prie§ pradédami laidy jungimo darbus jsitikinkite, kad ,,KADLU MAX“ yra i§jungtas, o visi
susije automatiniai jungikliai bei skyrikliai (jei jie numatyti sistemoje) yra atjungti.

A ISPEJIMAS: Nemeéginkite atidaryti, ardyti, remontuoti, perdaryti ar modifikuoti ,,KADLU MAX“
Naudotojui draudziama paciam atlikti ,,KADLU MAX“ ir jo komponenty technine prieziura. ,,KADLU MAX*
esancios baterijos yra keiCiamos. Dél bet kokiy remonto darby kreipkités j sistemag sumontavus;j ,,IGLU
TECH® sertifikuotg montuotoja.

A ISPEJIMAS: Saugokite transportuojama ,,KADLU MAX“ ir jo komponentus nuo pazeidimy — elkités
atsargiai. Trankyti, traukti, vilkti ar lipti ant ,,KADLU MAX*“ grieZztai draudziama. Saugokite ,,KADLU MAX* nuo
bet kokio stipraus mechaninio poveikio. Kad iSvengtumete pazeidimy, palikite ,,KADLU MAX“ gamyklingje
pakuotéje, kol busite pasiruoSe jj montuoti.

A JSPEJIMAS: Nekiskite pasaliniy daikty j jokias ,,KADLU MAX“ dalis.

A JSPEJIMAS: Saugokite ,,KADLU MAX“ ir jo komponentus nuo tiesioginés ugnies.

A JSPEJIMAS: Nemontuokite ,,KADLU MAX“ $alia $ildymo jrangos.

A JSPEJIMAS: Nenardinkite ,,KADLU MAX“ ar jo komponenty j vanden;] bei kitus skysgius.

A ATSARGIAI: Valydami ,,KADLU MAX*“ nenaudokite tirpikliy; saugokite jj nuo degiy ar agresyviy
cheminiy medziagy bei jy gary.

& ATSARGIAI: Nenaudokite jokiy kity skysc¢iy, daliy ar priedy, nei nurodyta Siame vadove. Draudziama
naudoti neoriginalias ,,IGLU TECH" dalis bei priedus arba komponentus, jsigytus ne tiesiogiai is$ ,IGLU
TECH“ ar jos sertifikuoty partneriy.

& ATSARGIAI: Nepalikite ,,KADLU MAX“ sandélyje arba be maitinimo ilgiau nei 1 (vieng) ménesj, nebent
irenginys yra paruostas ilgalaikiam saugojimui pagal ,,IGLU TECH“ specifikacijas.
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&ATSARGIAI: Nedazykite jokiy ,KADLU MAX“ daliy, jskaitant vidinius ar iSorinius komponentus,
pavyzdziui, iSorinio korpuso ar apvalkalo.

& ATSARGIAI: Nejunkite ,,KADLU MAX* tiesiogiai prie fotovoltinés (PV) saulés elektrinés kabeliy.

& ATSARGIAL: Jei ,,KADLU MAX®“ montuojate garaze arba Salia transporto priemoniy, numatykite vietg uz
vaziavimo trajektorijos riby. Jei jmanoma, montuokite jrenginj ant Soninés sienos ir (arba) auksciau
transporto priemonés bamperiy lygio.

Aplinkos salygos
A JSPEJIMAS: Sumontuokite ,,KADLU MAX“ tokioje vietoje, kur nekilty uZliejimo pavojus.

A ISPEJIMAS: Jei ,,KADLU MAX“ naudojamas arba sandéliuojamas nesilaikant nurodyto temperatiros
rezimo, jrenginys gali sugesti.

A ISPEJIMAS: Saugokite ,,KADLU MAX“ nuo aplinkos temperatiros, vir§ijancios 40 °C arba 2emesnés nei
-20°C.

& ATSARGIALI: sitikinkite, kad vir§ ,KADLU MAX“ arba Salia jo néra jokiy vandens Saltiniy, jskaitant
lietaus vamzdzius, laistymo sistemas ar Ciaupus.

& ATSARGIALI: Uztikrinkite, kad aplink ,,KADLU MAX“ nesikaupty sniegas.

2025-01-01 V1.0 Pirmasis leidimas Dovydas
2025-06-09 V1.1 Pirmasis leidimas Revaz
2025-07-17 V1.2 Turinio taisymas Dovydas
2025-08-07 V1.3 Turinio taisymas Dovydas
2025-09-10 V1.4 Turinio taisymas Revaz




IgL.U

1.
2.

1. Turinys

TAIKYMO SHITIS euiuiiiiiiiiinininieinieieserasesesesesessssssssssssssesesesesscsssssssssssssssssssssssssssssssesesesssssssssssssssasasasasasasas 8
Terminologija ir rengimo PABiNAas c.cuceieieieiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiececesesesessssssssssssssssssssesesesssssssssssssssasasasasasasas 8
2.1. SGVOKY GPIDIEZIYS ...ttt s ettt e et e e e e e s e ree e eane s 8
2.2. ST 1 (010 0] oo 1= I PO PPRPT 9
2.3. Baterijy SiStEMOS taiKYMAS .. vuiii it e e e e e e e e s e e e e e eas 9
2.4. Gaminio KOO STIUKEUIA c..uiieniiiiiiiiiii ittt st e era e tai s eraa s s ransennases 9
2.5. Bateriju BLOKO EUIKETE ... c.eieieee ettt et e e e e e 10
L 11 o1 ) {1 1 1o T - RPN 10
3.1. SistemMOS VEIKIMO PAramMETrai..c..iiueiieiiiiiiiiei ettt st et s ea s easeasaaneannns 12
3.2. Bateriju DLOKAS ...ttt ettt et et et et et et et et e e e e e e e e eens 12
3.3. AUKSTOSIOS JtamMPOS VALAIKLIS ceeuereenieiieeeeie ettt ettt s e e et e e e s e reaeeeeneseenaneeen 14
3.4. Aukstozios jtampos valdiklio priekinio skydelio $8Saja .......cceiveiuiiiiiiiiiiiiiiiiiiee s 15
[ LoT 11 £ V7T 3 - N 17
4.1. PasiruoSimas MONTAVIMIUL ...coeuuiiiiiiiiiiiiici ittt et e eti et e et e taaeeeene s ennaseens 17
4.2. Reikalavimai montavimo VIETai....c.ooeeuuiiiiiiiiiiiiiiiiiii ettt e e 17
4.3. JEANKIAT .ttt et et ettt et et et et et et st e e e e e e e 18
4.4. APSAUZOS PHEMONES «.eeniiiiiniinienetrtete ettt et et rtnrtsenaenaeneseerensenrensensensenssnssnssensensensensansannes 19
4.5. Matmenys ir erdVes reiKalaVimai «...eee e ettt r e e e e eeeese e anaanns 19
4.6. ISpakavimas ir Komplektacijos Patikra......oouiiiiiiiiii e e ea e e 22
Valdiklio JUNGCIY apraSymMas . .ccceieieieieieieieieieieieiiiiiiessesesesecesscsssssssssssssssssssssssssesesesesssssssssssssssssasasasasasas 24
5.1. BUSENOS INAIKATOIIUS cevuiiiiiiiiiiiieii ittt et et e e s et e e e s e aaaeees 24
5.2. PaleidimoO JUNGKLIS cuuiveiiiiiiiiiiiie e ee et e et et st e et e et sresansansansanesnssenssnsensensensenennns 24
5.3. JUNGEiy apraSymas MONTUOTO Ui ..iuiiiiiiieiie it ie e ee e et et et et saneaneenaesassnsensensenssneenns 24
5.4. Aptarnavimo JVady @PraSyYIMai. oo it teete e teete st et st st stasanstnssanesenesennsennses 26
MONTAVIMO ZINGSNIAI cuvuieuieieiiieiieiaiiiieriiiereiitesietessetesestessssesessesssssssssssessssessssesssssssssssssasssssssesasssssssssnsas 27
6.1. Baterijy bloky ir valdiklio MONTaVIMas ...c.eeeiiniiiiiiiii ettt r e e e eeeeaennsensannanns 28
Baterijos ir valdiklio SUJUNZIMAS ...cciiiiiiieieieieiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiireieiereresesesesesssesssssssasassssssssssssssssssasaseses 29
7.1. Prijunkite jzeminimo kabelj prie remo jZeminimo kontakty. ....c..cceeevveieiiiiiiiiiiiiiniineieeeeeeee, 29
7.2. Baterijy sistemos rySio kabeliy jungimo prinCipas.......cciueiieiiiieiieiiie e eee e 30
7.3. Maitinimo kabeliy JUNGIMO PriNCIPAS .vuivniiiiiieie et etir et ee et et seneensensensasansensannenns 31
7.4. Baterijy Sistemos Paleidimas ...t e e e e e e an s 32
7.4.1. Jiunkite pagrindinj automating JUNGIKL. ....c.eiieriiiiiiiiiiieier e e e eaeneans 32
7.4.2. Paspauskite paleidimo jungiklj — jis turi Sviesti Sviesiai zalia spalva. Jei viskas gerai,
blsenos indikatorius taip pat Svies Sviesiai Zalia SPalva. .......ccceoiiiiiiiiiiiiiiii s 32
7.4.3. Multimetru patikrinkite iS€jimo jtampag P+ ir P— kontaktuose. .......ccccovvviviiiiiiciiciiciinnnnnen. 32
INVEIrTErio PrijUNGimas ccocuieieiuiiiiieiiiiiiiiiiiiietieieiietetetetasretessetessssessssesassssassessssssessssesasssssssssessssesassesas 33



IgL.U

8.1. Inverterio sujungimas su baterijy SISTeMa. ..o 33
9.  TecChniN€ PABalba.....ccccuiiiuieiiieiiiieiiiiiiiiieiieietieiereetesesresesiessssssessssesassessssessssssessssesassessssesssssssssssesassass 34
9.1. GedimU SAlINIMAS «.eieiiiiiie ettt ettt et e et e e ten s eta s etenseaneseteneaeenesarnaneeenes 34
9.2. TECNNINEG PIIBZITITA ceuiiieiiiiii ittt ettt ettt e et et et et st eeaseaussanssanssenssenseensesnssenssnnsanns 34
9.3. Pagrindiniy KOmponenty KEITIMas .....iu ittt st s e e easansansanaaans 35
10. Valdiklio KeIitimas...ccieieuieiiiuiiuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieieeiieteeteeteteetesteestssessessessessessessessessesssssensesses 35
1. Baterijos teChNING PrieZillra..cccuceieieieieiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiecececesesesesesesassssssssssssssesesesesssssssssssssssasasasasasasas 35
T1.T. JEAMIPOS PALIKIA ettt et et e e et ee et st e e e eneneeea e e eennan 35
11.2.  Jkrovos bUSENOS (SOC) PALIKIa cuuiuniirniiiiiiiiieiie ittt et et st s ea s ea s aasenesenesannsannsannns 35
LI IR T €1 o 1= L[ U I o F= ) 4| (= ISP PPPRN 35
TT.4.  BAlANSAVIMAS...ccuiiiiiiiiiiiiii ittt ettt et et et s eta s et e ta e eaa s etn e ten s eanaaes 36
T1.5.  ISEJiMO FELES PATIKIA: .iieiiiiiii ittt et e et e ea e eaesaae s eansannsaensesnsannsannsannsannns 36
12. Rekomendacijos dél sand@liaVimo....ccceceeniniiiiiieiiieieiieieieieierereririiiiiirererereresesesesesesesasasasasasssssssss 36
13. L =] ¢ T o 11 3 = 1= R 37
14. LAY ST 100010017 o TR 1 oo [ 1 - T T RN 37



IgL.U

1. Taikymo sritis

Sis gaminys atitinka aplinkos apsaugos ir asmens saugos projektinius reikalavimus.
Gaminiy sandéliavimas, naudojimas ir utilizavimas turi bati vykdomas vadovaujantis
gaminio instrukcija, atitinkama sutartimi arba susijusiais jstatymais bei teisés aktais.

2. Terminologija ir rengimo pagrindas

2.1. Sgvoky apibréztys

Baterijos celé

Maziausias energijos kaupimo elementas — pagrindinis
elektrocheminis energijos kaupimo jrenginys, susidedantis is
teigiamo elektrodo, neigiamo elektrodo, elektrolito, skirtuko ir
korpuso (dar vadinamas cele).

Baterijos modulis

Tarpinis energijos kaupimo elementas — mechaniniame
elektriniame bloke sumontuotas keliy celiy ir grandinés jrenginiy
(stebésenos bei apsaugos grandiniy, elektros ir rysio sasajy)
derinys (dar vadinamas moduliu).

Baterijy blokas

Maitinimo sistema, susidedanti is keliy baterijos moduliy,
grandinés jrangos (apsaugos grandiniy, celiy valdymo sistemu,
elektros ir rySio sgsaju) bei Silumos valdymo jrenginiy, skirta
elektros prietaisams maitinti.

Valdiklis

[renginys, susidedantis iS BMS ir elektros grandinés, naudojamas
baterijos bUsenai stebéti, jos saugumui uztikrinti bei rysiui su
inverteriu ir stebésenos serveriu palaikyti.

Nominalioji tampa

Nurodyta arba nustatyta apytikré celés jtampa.

Talpa

Elektros kiekis, kurj visiskai jkrauta baterija gali atiduoti
nurodytomis salygomis. Paprastai iSreiSkiama Ah.

Energijos talpa

Energija, kurig visiskai jkrauta celé gali atiduoti nurodytomis

sglygomis. Paprastai iSreiskiama Wh arba kWh.

Nominalioji talpa

Pradiné maziausia talpa (BOL), kurig visiskai jkrauta celé gali
atiduoti 1 C iskrovimo sparta (C-rate).
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Matavimo vienetai NV (voltas) voltas (V), jtampos vienetas
LA (amperas) amperas (A), srovés vienetas

vienetas
,Q“ (omas) omas (Q), varzos vienetas

,mm“ (milimetras) mm (mm), ilgio vienetas
,S“ (sekundé) sekundé (s), laiko vienetas

,Hz“ (hercas) hercas (Hz), daznio vienetas

LANR“ (ampervalandé) ampervalandé (Ah), elektros krivio
JWh* (vatvalandé) vatvalandé (Wh), elektros energijos vienetas

°C (Celsijaus laipsnis) Celsijus (°C), temperatiros vienetas

,kg“ (kilogramas) kilogramas (kg), svorio vienetas

2-1 lentelé. Savoky apibreZtys

2.2. Santrumpos

BMS Baterijos valdymo sistema
BMU Baterijos valdymo blokas
BOL Eksploatacijos pradzia
Syna Baterijos iSvady jungiamasis strypas
CAN Valdikliy tinklas (CAN)

HV Aukstoji jtampa

LV Zemoji jtampa

ocv Atvirosios grandinés jtampa
SOC Jkrovos busena

ESS Energijos kaupimo sistema
LFP LiCio gelezZies fosfatas

SBC Vienos plokstés valdiklis
DOD ISkrovimo gylis

2-2 lentele. Santrumpy apibrezZtys

2.3. Baterijy sistemos taikymas

Saulés elektriniy energijos kaupimas
Autonominis energijos kaupimas (Off-grid)

Mikrotinkly sistemos
Nepartraukiamo maitinimo Saltiniai (UPS)
220 V nuolatinés srovés (DC) maitinimo sistemos

2.4. Gaminio kodo struktara

KMAX XXX D

K: KADLU

MAX: Aukstosios jtampos komerciné baterijy sistema
XXX: nuo 300 iki 600

D: Pagrindinis (su PLC)

Integruotos saulés elektriniy, kaupikliy ir jkrovimo stoteliy sistemos
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I
i Controller Model Type: Master/Secondary
s ~
300 - 30kWh - oD OS
350 . 35kWh Hechargeable Lithium-ion Battery System Configuration/Nominal Voltage/Rated Capacity/Energy/System Model
Controller Model: HYC1000 O 6P/307.2vdc/100Ah/30.72kWh/KMAX300
- Operation Temp: -20°C~55°C 7P/358.4Vdc/100Ah/35.84kWh/KMAX350
400 - 40kWh Input Current: 50A - ¢
450 - 45kWh Protection Class: | O 8P/409.6Vdc/100Ah/40.96kWh/KMAX400
IP Grade: IP20 0 9P/460.8Vdc/100Ah/46.80kWh/KMAX450
500 - 50kWh I";OS/;C}WS;E;%? f;ggw ’0450/90 O 10P/512.0Vdc/100Ah/51.20kWh/KMAX500
550 - 55kWh mﬁngm UAB : IM7-20+ O 11P/563.2Vdc/100Ah/56.32kWh/KMAX550
ki és g. -6, LT- ilni
|600-60kWh L En?::'ﬁie;u%eiﬁ:.ffeLanmmV'"'us O 12P/614.4Vdc/100Ah/61.44kWh/KMAX600 )

2.5. Baterijy bloko etiketé

4 . L
IgL.U /N\
Product Name: o
Rechargeable Lithium-ion Battery (KADLU MAX PACK) = Do not disassemble or repair without professional inspection,
Model: KMXH10051C20 + Do not drop, deform, impact, cut or spear with a sharp object.
Rated Energyl\.’altage: 512 kWh/51.2 V + Do not place near flame.
Rated Capacity: 100 Ah .
Input Current; 50 A * Do not put heavy things on battery.
Dimension(W*D*H): 440°530*132 mm *  Keep away from moisture or liquid.
|P Grade: P20 * Keep away from children, animals and insects.
SN » Contact the supplier within 24 hours if anything abnormal.
Emergency Situations
If leaking, fire or damaged, switch off the breaker and keep
9N g away from the battery.
c E t, izgs A * Do not touch the leaking liquid.
IGLU TECH, UAB
Ukmergfés g. 364-6, LT-14188 Vilnius
\https;lng\utech.eulen,‘ Y,
3. Specifikacija
Esminis parametras S6 S7 S8 S9 S10 S S12
Baterijos modelis LFP
Sistemos modelis KMAX300 KMAX350 KMAX400 KMAX450 KMAX500 KMAX550 KMAX600
Bendra vardine | 5475 35,34 40,96 46,08 51,2 56,32 61,44
energija [kWh]
Naudingoji talea | 5599 30,3 34,65 38,98 43,31 47,65 51,98
[kWh]
Modulio modelis KMXH10051C20
Vardiné talpa [Ah] 100
.FiekomendulOJamas 80 %
iskrovos gylis
l\/lalk5|ma|us iSkrovos 100 %
gylis
Moduliy konfigdracija 6 / 8 ° 10 n 12
u 9 ) nuosekliai nuosekliai nuosekliai nuosekliai nuosekliai nuosekliai nuosekliai
Varding jtampa [Vdc] 307,2 3584 409,6 460,8 512 563,2 614,4
Darbinés jtampos 268,8— 313,6— 358,4—- 403,2- 3 492 8- N
diapazonas [Vdc] 3504 4088 46772 5056 448-584 6apa | 987677008

10
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Maks.baterijos

nuolatine 15,36 17,92 20,48 23,04 25,6 28,16 30,72

ikrovos/iSkrovos

galia [kW]

|krovos busena 50-60 %

transportavimo metu

|krovos temperatiara .

°C] 0~55

ngrovos temperatira 00~55

[°C]

|_0a|kymo temperatara 00~55

[°C]

Darbiné drégme 20-80 %

Maks. Standartiné

nuolatiné jkrovos 50

srove [A]

Maks. Standartiné

nuolatiné iskrovos 50

srove[A]

Pikineé srove [A] 70

Apsaugos IP klasé IP20

qu%ve|k|m9 aukstis <2000 m

virs jaros lygio

Rekomenduojama Viduie

naudoti viduje / lauke J

Matmenys [mm]

(Plotis x gylis x 550 x 635 x 1780 550 x 635 x
- 2027

aukstis)

Svoris [kg] 350 395 440 485 530 575 620

RysSio komunikacija

CAN / RS485/ LAN

Lygiagretusis
jungimas

<10 klasteriy

3-1 lentele. Baterijy sistemos technines specifikacijos
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3.1. Sistemos veikimo parametrai

« Pavyzdziui, pateikiami duomenys su 12 baterijy bloky:

Controller

Enclosure

Battery Pack - Max 12*

3-1 pav. Baterijy sistemos su 12 bloky modelis

3.2. Baterijy blokas

e Baterijy bloko gaminio parametrai

Techninés specifikacijos

srove [A]

Modelis KMXH10051C20
Modulio energija [kWh] 512
Celés LFP licio baterija
Baterijos modulio jtampa [Vdc] 51,2 VDC
Baterijos modulio talpa [Ah] 100
Standartiné jkrovimo 50

Maks. {krovimo ir iSkrovimo srové [A]

70 (su specialiais nustatymais)

Celiy balansavimas

Pasyvusis baterijos optimizatorius

Cikly skaicius

6000 cikly, esant 80 % DOD / 80 % SOH / 25°C +/-2 °C ir

0,5C/ 0,5C srovei

Naudingumo koeficientas (baterijos) ~97 %
Darbiné jtampa [V] 44 8-584
Darbiné temperatira [°C] -20-55
Aukstis virs§ jaros lygio <2000 m vir$ jaros lygio (N. N.)
IP klasé P20
Svoris [kg] ~45 kg

Matmenys [mm] (Plotis x gylis x aukstis)

440 = 530 x 132 mm

ISorés spalva

Juoda, RAL9011 (balta RALO016 pasirinktinai, taikomi
minimalaus uzsakymo kiekio reikalavimai)

Sertifikatai ir standartai (celéms):

IEC 62619, UL 1642, UN 38.3

Sertifikatai ir standartai (moduliui):

IEC62619, IEC61000, IEC62477, UN 38.3

3-2 lentelé. Techninés specifikacijos

12
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Baterijy bloko vaizdas

3-2 pav. Baterijy bloko vizualizacija

Baterijy bloko matmeny schema

486 ) 568

132
0

2 ol
[

o

& _g.
f_.
=i
(\———

—f—

465

440

530

3-3 pav. Baterijy bloko matmenys

13
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3.3. Aukstosios jtampos valdiklis

Techninés specifikacijos

Modelis HVC1000

Maks. srové 160 A

Maks. {tampa 750 Vdc

RysSio sgsajos CAN / RS485 / LAN
Darbiné temperatira -20-55°C

Aukstis virs jaros lygio <2000 m virs jaros lygio (N. N.)
IP klasé P20

Svoris ~22 kg

Matmenys (Plotis x gylis x aukstis)

440 x 530 x 132 mm

ISorés spalva

Juoda, RAL9011 (balta RALQ016 pasirinktinai, taikomi
minimalaus uzsakymo kiekio reikalavimai)

3-3 lentelé. Aukstosios jtampos valdiklio techniniai duomenis

o Aukstosios jtampos valdiklio vaizdas

3-4 pav. AuksStosios jtampos valdiklio vizualizacija.
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o Valdiklio matmeny schema

486 568
- [} [} 2 J _\
[J 1] ® ® 6 5 © ]
161
24 . o

530

L

e . .

3-5 pav. Aukstosios jtampos valdiklio matmenys.

3.4. Aukstosios jtampos valdiklio priekinio skydelio sasaja

Ha)

12 1 10 9 8

3-6 pav. AukStosios jtampos valdiklio priekinio skydelio sgsaja.
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Aukstosios jtampos valdiklio priekinio skydelio sagsajos aprasymas:

Nr. Pavadinimas Aprasymas Pastabos
1 lvestlsplistéasteruos B+, B-sgsaja, jvestis iS baterijos | valdymo bloka M6
2 Jungtis ype-C* jungtis, skirta SBC programavimui JTYPE-C
LWI-Fi“ modulio sgsaja, skirta nuotoliniam baterijos veikimo
3 LWi-Fi“ jvadas blsenos stebéjimui ISsamesné informacija pateikta skyriuje
SWi-Fi“ jvadas”
4 Paleidimo jungiklis SpaudZiamasis mygtukas, skirtas BMS paleisti
Kintamosios sroves . . i . . . . .
5 (AC) jungiklis Kintamosios srovés (AC) jjungimo / isjungimo jungiklis
g | Kintamosios sroves 230 VAC maitinimo &altinis Cl4
(AC) jvestis
7 Valdl.k||o |sv§st|s l P+, P—valdiklio iSvesties sgsaja, jungiant | inverterj
inverter|
8 |Zzeminimo taskas |zeminimas PE
LED rysys; kompiuterio ir BMS rysys; RS485 rysys; CAN rysys;
o Rysio sgsaja rysys tarp ,BMS 1¢ ir . BMS 2% eterneto rysys; ,COM" rysys tarp RJ45
valdiklio ir baterijy bloko
Avarinio sustabdymo mygtukas; pavojaus atveju paspaudus
10 AVARINIS avarinio sustabdymo mygtuka galima atjungti iSvesties
SUSTABDYMAS ymo mygrua g Jung
grandine
1 Indikatorius Bdsenos indikatoriaus lemputé
12 Pagrindinis Pagrindinis automatinis jungiklis, valdantis B+ ir B— iSvesties
automatinis jungiklis blseng
3-4 lentele. AukStosios jtampos valdiklio priekinio skydelio sgsajos apraSymas
¢ Rysio sgsaja — 9* RJ45 pavadinimai ir aprasymai
RJ45 Kontakto Kontakto .
.. . Aprasymas Pastabos
pavadinimas Nr. funkcija
1 5V+ Teigiamas maitinimo polius +
LED 4 GND Neigiamas maitinimo polius -
5 DIN Skaitmeniné LED jvestis
5 USB GND ISorinis rySys su kompiuteriu
6 USB DATA- ISorinis rysys su kompiuteriu
PC-BMS . : )
7 USB DATA+ ISorinis rysys su kompiuteriu
8 USB PWR ISorinis rySys su kompiuteriu
1 RS485_B ,Modbus” rysys su inverteriu
RS485 yey
(,Modbus®) 2 RS485_A ,Modbus" rySys su inverteriu

16
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4. PasiruosSimas montavimui

3 GND ,Modbus” rysys su inverteriu
4 CANH CAN rysys su inverteriu
. CAN . 5 CAN L CAN rysys su inverteriu
(inverteris)
6 GND CAN rysys su inverteriu
1 CAN H Pagrindinio / ngalquo BMS CAN
rysio sgsaja
5 CAN L Pagrindinio / ngalquo BMS CAN
BMS 1 rysio sgsaja
3 GND Pagrindinio / pvgvaldzpjo BMS CAN
rySio sasaja
4 PWR Pagrindinio / ngalquo BMS CAN
rySio sgsaja
] CAN H Pagrindinio / ngaldzpjo BMS CAN
rysio sasaja
5 CAN L Pagrindinio / ngaldzpjo BMS CAN
rySio sasaja
BMS 2 Pagrindinio / ldZiojo BMS CAN
3 GND agrindinio / pavaldziojo
rySio sgsaja
4 PWR Pagrindinio / ngalquo BMS CAN
rySio sgsaja
ETHERNET Standartiné B tipo RJ45 jungtis
1 CANH BMU CAN rysys
2 CAN L BMU CAN rysys
COM -
3 GND BMU CAN rysys
4 PWR BMU CAN rysys
3-5 lentele. RJ45 jvady aprasSymas
. Montavimas

e Paruoskite montavimui reikalinga jranga ir jrankius. (lentelé)

e |sitikinkite, kad nuolatinés srovés (DC) automatinis jungiklis yra iSjungtas (padétyje

LOFF), kad darbai nebtty vykdomi esant jtampai.

4.2 Reikalavimai montavimo vietai

e Turi bati paruostas tvirtas, apkrovas laikantis pagrindas (pvz., betonas arba miras).

e Montavimo vieta turi buti nepasiekiama vaikams.

e Montavimo vieta turi bati pritaikyta sistemos rémo ir baterijy svoriui bei matmenims.




IgL.U

e Montavimo vieta turi buti apsaugota nuo tiesioginiy saulés spinduliu.

e Saugokite jrenginj nuo elektriskai laidZiy metalo dulkiy.

e Laikykite atokiau nuo vandens ir Silumos sSaltiniy bei degiy ar sprogiy medziagu.

e Montavimo vieta turi bati toli nuo atviros ugnies saltiniu.

e Sandéliavimo temperatdra turi bati -20-55 °C.

e Darbiné temperattra turi bGti —20-55 °C.
e Aplinkos dregme turi bati 20-80 %.

Max +55°C Min -20°C

4.3. |rankiai

RH:<95%

Dinamometrinis

atsuktuvas

Kryzminis atsuktuvo

antgalis

Sesiakampis antgalis

—r=

KryZzminis atsuktuvas

Dinamometrinis raktas

Verzliaraktis

18
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Cilindrinis atsuktuvo

Zirkles Kabeliy dirzeliai
antgalis

Greztuvas Ruleté
P
"N < 1]
Plaktukas Spiralinis graztas Zymeklis

4-1 pav. Jrankiy sarasas
4.4. Apsaugos priemonés
Dirbdami su baterijy sistema dévékite Sias apsaugos priemones. Montavimo specialistai

privalo atitikti susijusius tarptautiniy standarty reikalavimus.

Dielektrinés pirstinés Apsauginiai akiniai Apsauginiai batai

4-2 pav. Apsaugos priemoniy sgrasas
4.5. Matmenys ir erdvés reikalavimai
Aplink sistemos réma batina palikti pakankamai laisvos vietos montavimo darbams.
Nurodytame saugos atstumy plote (4-1 lentelé. lentelé) draudZiama montuoti bet kokius kitus objektus,

iSskyrus tuos, kurie yra butini pa¢iam montavimui (pvz., kabeliy kanalus, paskirstymo dézutes ar

elektrinius skyriklius, jei to reikalauja vietos elektrosaugos taisyklés).

19
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e Sistemos rémo matmenys

550mm > <t 635mm

A
oLy

=
£
o
<
[=]
o~
Vv :'—_’—M—*h:,- — A
S 4 . ‘. = _‘ o P i ;

4-2 pav. Sistemos remo matmenys.
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Erdvés reikalavimai vienam rémui

=100mm
>700mm

4——=2200mm —p| E [——=200mm —

4-3 pav. Erdvés reikalavimai.

Keliy rémy statymas lygiagreciai

=100mm =50mm =100mm
gLy igLu
<——=2200mm —>| E E [<——=200mm —>
L L S L

4-4 pav. Lygiagretus remy iSdéstymas

21
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Erdvés reikalavimai

Min. laisvas atstumas iS kairés pusés >200 mm
Min. laisvas atstumas is desinés pusés >200 mm
Min. laisvas atstumas iS virsaus >100 mm
Min. laisvas atstumas tarp sony statant lygiagreciai >50 mm

Min. laisvas atstumas apacioje

Montuojama ant grindy

Maks. pagrindo nuolydis

+/-2 laipsniai i$ $ono | Song
+/-5 laipsniai i$ priekio | galg

4-1 lentelé. Erdveés reikalavimai sistemos rémo montavimui

4.6. |ISpakavimas ir komplektacijos patikra

e Atvezus jranga | montavimo vieta, krovimo darbai turi bati vykdomi laikantis taisykliy bei
reikalavimuy, saugant jrenginius nuo tiesioginiy saulés spinduliy. Baterijos negalima

montuoti tiesioginiuose saulés spinduliuose.

e Pries ispakuojant, pagal prie kiekvienos pakuotés pridéta gabenimo lapa bdtina patikrinti
bendrag pakuociy skaiciy ir jsitikinti, kad dézés néra pazeistos.
e ISpakavimo metu su jranga elkités atsargiai, kad nepazeistuméte gaminio pavirSiaus

dangos.

e |Spakavus jranga, montuotojai turi susipazinti su technine dokumentacija ir pagal

komplektacijos lentele bei pakavimo lapg patikrinti, ar yra visos dalys ir ar jos nepazeistos.

Jei paZeista vidiné pakuoté, gaminj bdtina iSsamiai apzitréti ir uZzregistruoti trGkumus.

Pakavimo lapo turinys:

Pastaba: Pavyzdziu laikoma 12 baterijy bloky sistema, o reali siunta priklauso nuo

faktiniy uzsakymo sglygu.

Pavadinimas Specifikacija Kiekis lliustracija Pastabos
L+ 1
Sistemos KMAXD-12S '
remas Tvnt.

22



I
Modelis:
KMXH10051C20,
Tvnt.
51,2 Vdc 100 Ah
. Nuosekliojo 12 . .
Baterijy Undimo maitinimo vnt. .H_. Priklausomai nuo
blokas ung , Tvnt. | kom ) kliento pasirinktos
kabelis plekt talpos konfigaracijos
_ as
Nuosekliojo
jungimo IryS|o Tunt. ’ P
kabelis K
Varztai M4x12 R
arstal 4 vnt. T
Valdiklis Modelis: HYC1000
Tvnt.
Rysio kabelis nuo
valdiklio iki 9
. 1vnt. ;
baterijos, 0,2 m >
|Zeminimo kabelis, Q
1,0m 1vnt. 5
Teigiamuyju poliy
maitinimo kabelis
nuo valdiklio iki
- Tvnt.
baterijos, 2,1 m
Neigiamuyjy poliy
maitinimo kabelis -._—0
o nuo valdiklio iki 1vnt
Valdiklio baterijos, 0,165 m '
priedai
Rysio kabelis tarp Pagir(ijrjk.tinai )
bateriju, 2,0 m Tvnt. pagrin Im@ms
-t - pavaldiesiems
irenginiams
7 X B )
Varztas, M6x16 4unt ,'r
Varztas, M4x12 4 vnt. )Y
Teigiamos jungties o
plast|k|nl|s 5 unt. ‘,a
dangtelis :
Neigiamos jungties
plastikinis dangtelis 2 vnt.

23



SWi-Fi* modulis 1vnt. Pasirinktinai

Naudotojo

A5, spalvota spauda
vadovas pal pau

Tvnt.

4-2 lentele. Komponenty sarasas

5. Valdiklio jungCiy aprasymas

5.1. Badsenos indikatorius

e Raudona spalva - pagrindinis automatinis jungiklis iSjungtas
e Nesviecia - pagrindinis nuolatinés srovés (DC) kontaktorius i§jungtas
e Zalia spalva - sistema paruosta darbui.

5.2. Paleidimo jungklis

e Zalia spalva - jjungta.
o Nesviecia - iSjungta.

Do cHE [ |

5-1 pav. Pagrindinis valdiklis

5.3. JungCiy aprasymas montuotojui

RJ45 plug @1=8 . Correspondence between the
cables and the stitches of plug

Pin 1: white and orange ; Pin 2: orange
Pin 3: white and green; Pin4: blue
Pin 5: white and blue; Pin6:green

Pin 7: white and brown; Pin 8: brown

5-2 Pav. RJ45 kontakty iSdestymas pagal spalvas ir eiliSkuma

24



L.U

e COM jvado aprasymas

Nr. Pavadinimas

1 CANH
Inverteris 2 CAN L

3 GND

4 PWR (24 VDC)

5 /

6 /

7 /

8 /

5-1 lentelé. COM jvado jungtys

e CAN jvado aprasymas

Nr. Pavadinimas

1 /
Inverteris 2 /

3 /

4 CAN H

5 CAN L

6 GND

7 /

8 /

5-2 lentele. CAN jvado jungtys

e RS485/MODBUS jvado aprasymas

Nr. Pavadinimas
1 RS485_B
Inverteris 2 RS485_A

3 GND

4 /

5 /

6 /

7 /

8 /

5-3 lentelé. RS485 / MODBUS jungtys

e BMS1ir BMS2 jvado apraSymas

Nr. Pavadinimas

1 CAN H
Inverteris 2 CAN L

3 GND

4 PWR (24 VDC)

5 /

6 /

7 /

8 /

5-4 lentelé. BMS1 ir BMS2 jungtys
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e LED jvado apraSymas

LED rysio jvadas

Nr. Pavadinimas

1 5VDC +
Inverteris 2 GND

3 DIN

4 /

5 /

6 /

7 /

8 /

5-5 lentele. LED jungtys

5.4. Aptarnavimo jvady aprasymai.

Pastaba: Sie jvadai yra skirti tik techninés priezitros tikslams. Jais gali naudotis tik ,|IGLU TECH®
atstovai.

e PC-BMS rysio sgsaja

PC-BMS rysio sasaja

Nr. Pavadinimas

1 /
Inverteris 2 /

3 /

4 /

5 USB GND

6 USB DATA -

7 USB DATA +

8 USB PWR +5V

5-6 lentele. PC-BMS jungtys
o Type-C“jvadas.

Pastaba: Sis jvadas naudojamas SBC programavimui. Juo gali naudotis tik ,IGLU TECH* atstovai.
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6. Montavimo Zingsniai

1 zingsnis

PasiruoSimas montavimui

1. Aplinka atitinka visus techninius reikalavimus

2. Paruoskite montavimui reikalingg jrangg ir jrankius

3. [sitikinkite, kad nuolatinés srovés (DC) automatinis
jungiklis yra iSjungtas (padétyje ,OFF“), kad darbai
nebdty vykdomi esant jtampai

4. Parinkite tinkamag vietg sistemos rémui statyti

2 Zingsnis

Mechaninis montavimas

1. Numatykite ,KADLU MAX® montavimo vietg

2. Pastatykite sistemos réemag

3. Sumontuokite baterijy blokus nurodyta eilés tvarka

4. Sumontuokite valdiklj

5. Pritvirtinkite baterijas ir valdymo blokg

6. Pazymékite sistemos konfiglracijg

3 zingsnis

Baterijos ir valdiklio
sujungimas

1. Prijunkite jzeminimo kabelj, kad jzemintuméte sistemos
rema

2. Sujunkite rysio kabelius tarp baterijy bloky bei tarp
pirmosios baterijos ir valdymo bloko

3. Prijunkite maitinimo kabelj tarp pirmojo bei
paskutiniojo baterijy bloky ir valdymo bloko

4. Sujunkite maitinimo kabelius tarp baterijy bloky

4 zingsnis

Baterijy sistemos savitikra

1. ljunkite valdiklio nuolatinés srovés (DC) automatinj
jungiklj

2. junkite maitinimo jungiklj ,POWER®

3. Paspauskite maitinimo mygtuka ,POWER"

4. Patikrinkite sistemos iséjimo jtampa

5. ISjunkite baterijy sistemag

5 Zingsnis

Inverterio prijungimas

1. Prijunkite iséjimo maitinimo kabelj prie inverterio

2. Prijunkite iSéjimo rysio kabelj prie inverterio

6-1 lentelé. Montavimo Zingsniai
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6.1. Baterijy bloky ir valdiklio montavimas

e |statykite visus KMXH1051C20 blokus ir HYC1000 valdiklj  réma i$ apacios i virsy,
laikydamiesi sekos nuo 012 iki 001.

=

/

e

E\\\\ i 005
N | =

N 006
Ny

Tk 007
I 008
J TSy

=
L]:‘\\ . 010
IS 011

6-1 pav. Baterijy sistemos bloky montavimo eilées tvarka

Ispéjimas: Pirma karta montuojant, vieno rémo baterijy bloky jtampos skirtumas (AV) turi bati mazZesnis nei
0,15 V.

Ispéjimas: Vieno bateriju bloko svoris yra 45 kg. Jei nenaudojama kélimo jranga, baterijos moduliui
sumontuoti bGtina pasitelkti ne maziau kaip 1 asmenj, o montuojant baterijy bloka aukstesnéje padétyje
- ne maziau kaip 2 zmones.

e Pritvirtinkite jungtis tarp baterijy bloko ir réemo bei tarp valdiklio ir rémo. Norédami
tai padaryti, atsuktuvu jsukite varztus (M4x12) per tam skirtas angas ir juos
priverZkite.

6-2 pav. Baterijy bloko tvirtinimo taskai
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7. Baterijos ir valdiklio sujungimas

7.1. Prijunkite {Zeminimo kabelj prie rémo jZeminimo kontaktu.

7-1 pav. JZeminimo kabelio prijungimo taskai
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7.2. Baterijy sistemos rysio kabeliy jungimo principas

e Nuosekliojo jungimo rysio kabeliu paeiliui sujunkite baterijy rysio jvadus COM1
ir COM2.

e Valdiklio ir baterijos rysio kabeliu sujunkite pirmosios baterijos (001) COM1
jvadg su valdiklio RJ45 rysio jvadu (COM).

|30
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7-2 pav. Baterijy sistemos rysio sujungimas
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7.3. Maitinimo kabeliy jungimo principas

Prijunkite valdiklio neigiamo poliaus maitinimo kabelj prie baterijos neigiamo
poliaus.

Vieng neigiamo poliaus maitinimo kabelio galg M6 varztu priverzkite prie
valdiklio B- gnybto, o kitg galg jstatykite | pirmosios baterijos neigiamajj gnybta.
Tada uzdékite neigiamos jungties plastikinj dangtelj.

Prijunkite valdiklio teigiamo poliaus maitinimo kabelj prie baterijos teigiamo
poliaus.

Vieng teigiamo poliaus maitinimo kabelio galg M6 varztu priverzkite prie
valdiklio B+ gnybto, o kitg galg jstatykite | paskutinés baterijos teigiamaji
gnybta. Tada uzdékite teigiamos jungties plastikinj dangtel;.

Nuosekliojo jungimo maitinimo kabeliu sujunkite teigiamuosius ir neigiamuosius
gnybtus tarp bateriju.

7-3 pav. Maitinimo kabeliy jungimo principas
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7.4, Baterijy sistemos paleidimas

7.4.1. ljunkite pagrindinj automatinj jungikli.

7.4.2.Paspauskite paleidimo jungiklj - jis turi Sviesti Sviesiai zalia spalva. Jei viskas gerai, blsenos
indikatorius taip pat Svies Sviesiai Zalia spalva.

START SWITCH ONOFF

— Qoo
) “’@@H

EMERGENCY STOP  BMS 1 BMS 2

i =  0EEES.

7.4.3.Multimetru patikrinkite iSéjimo jtampg P+ ir P- kontaktuose.

‘ N\
7|
o B MAIN CIRCUIT BREAKER @ B o
P D:I-[ ©-©
"4: o o L-
sToP Iﬂi .BZ ETHERNET COM
: == o ‘ ] ‘ oﬁ
;-.4 HH ‘-!; u!:’
U ® 0 —B
o

Pastaba: ISéjimo jtampa turi atitikti ,KADLU MAX" jtampos diapazono parametrus, nurodytus 3-1
skyriuje ,Baterijy sistemos techninés specifikacijos®. Priesingu atveju sistema tinkamai neveiks.
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8. Inverterio prijungimas

8.1. Inverterio sujungimas su baterijy sistema

Pavojus:

Pries jungdami jsitikinkite, kad baterijy sistema yra iSjungta. Jungiant baterijg neatjungus
maitinimo, kyla elektros smigio pavojus personalui ir rizika sugadinti inverterj.

Teigiamo ir neigiamo poliaus maitinimo kabelius i$ inverterio nutieskite iki nuolatinés srovés
(DC) automatiniy jungikliy.

DC automatinis jungiklis: 750 VDC, A > n kWh x 1 A (n yra baterijy sistemos talpa). Dél
automatinio jungiklio modelio ir specifikacijy pasitarkite su patyrusiu specialistu.

Maitinimo kabelius is automatinio jungiklio prijunkite prie baterijy sistemos valdymo bloko
P+ gnybto. Neigiamo poliaus maitinimo kabel] prijunkite prie baterijy sistemos valdymo
bloko P- gnybto. Naudokite neizoliuota kabelio antgalj SC 25-6M. Tada uzdékite apsauginj
dangtel. BUkite atsargis, kad nesumaisytuméte poliskumo.

Sujunkite rysio kabelius tarp inverterio ir baterijy sistemos.

e CAN rysio kabelis, skirtas BMS valdymui. Zr. skyriy (5 2 lentelé. CAN jvado jungtys)
e RS485 / Modbus rysio kabelis. Zr. skyriy (5 3 lentelé. RS485 / MODBUS jungtys)
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battery system

8-1 pav. Lygiagretaus inverteriy jungimo schema

9. Techniné pagalba

9.1. Gedimy Salinimas

Pavojus: ,KADLU MAX" baterijy sistema yra aukstosios jtampos DC sistema, todél su ja dirbti gali
tik kvalifikuoti ir tam jgalioti asmenys.

Pavojus: Pries ieskodami gedimo priezasties, privalote patikrinti visy kabeliy jungtis. Patikrinkite,
ar jungikliy padétys yra teisingos ir ar baterijy sistema sékmingai aktyvuojasi i budéjimo rezimo.

9.2. Techniné priezilra

Sistemai ,KADLU MAX" planiné profilaktiné priezitra néra privaloma. Vienintelé priezitra,
kurig turi atlikti savininkas — uztikrinti, kad ant jrenginio nebaty Siuksliy ir dulkiy, ypac¢ aplink
oro siurbimo ir isleidimo angas.

Valydami ,KADLU MAX®, naudokite minkstg, pukeliy nepaliekancia sluoste. Jei reikia,
Sluoste galima sudrékinti tik Svelniu muilo ir vandens tirpalu. Valydami ,KADLU MAX*
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nenaudokite valymo tirpikliy; saugokite jrenginius nuo degiy ar agresyviy cheminiy
medziagy bei jy garuy.

9.3. Pagrindiniy komponenty keitimas

Pavojus: ,KADLU MAX* baterijy sistema yra aukstosios jtampos DC sistema, su kuria dirbti
gali tik kvalifikuoti ir tam jgalioti asmenys.

10. Valdiklio keitimas

e ISjunkite inverterj. ISjunkite nuolatinés srovés (DC) automatinj jungiklj. ISjunkite
paleidimo jungiklj. ISjunkite pagrindinj automatinj jungiklj. Atjunkite maitinimo
kabelius tarp baterijy bloky / moduliu. |sitikinkite, kad neigiamajame ir teigiamajame
gnybtuose néra jtampos.

e Atjunkite maitinimo kabelius nuo valdiklio. Atjunkite visus rysio kabelius.

e [Ssukite keturis varztus, atjunkite kabelius nuo valdiklio ir iSimkite valdiklj i$ sistemos.

e Pakeiskite jj nauju valdikliu. Tada jsukite ir priverzkite keturis varztus.

e |sitikinkite, kad visi maitinimo kabeliai yra atjungti nuo inverterio ir baterijy bloky. Pirmiausia
prijunkite B+ ir B—jungtis prie valdiklio neigiamojo ir teigiamojo gnybty. Prijunkite P+ ir P-jungtis
prie neigiamojo ir teigiamojo gnybty.

e Sujunkite visus rysSio kabelius: tarp inverterio ir baterijos valdiklio bei tarp baterijy bloky ir
baterijos valdiklio.

e Sujunkite maitinimo kabelius tarp baterijy bloky.

Pastaba: pakeitus valdiklj, BMS sistema iS naujo sukonfigaruoti turi ,,IGLU* atstovas.

11. Baterijos techniné priezidra

Pavojus: Baterijos priezitros darbus gali atlikti tik kvalifikuoti ir tam jgalioti asmenys.

Pavojus: Pries atlikdami bet kokius techninés prieZitros darbus, pirmiausia privalote isjungti
baterijy sistema.
11.1. [tampos patikra

[Periodiné prieziara] Per stebésenos programine jrangg patikrinkite baterijy sistemos
jtampa. Patikrinkite, ar sistemos jtampa yra normali. Pavyzdziui: Patikrinkite, ar atskiry celiy
itampa nevirsija nominaliojo diapazono riby.

11.2.]krovos bisenos (SOC) patikra

[Periodiné priezidra] Per stebésenos programine jrangag patikrinkite baterijy sistemos
ikrovos biseng (SOC). Patikrinkite, ar baterijy grandinés SOC reikSmé yra normali.

11.3.Kabeliy patikra

[Periodiné priezitra] Apzitrékite visus baterijy sistemos kabelius. Patikrinkite, ar kabeliai
néra pazeisti, pasene ar atsilaisvine.
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11.4.Balansavimas

[Periodiné prieziara] Jei baterijy sistema ilga laika nebus visiskai jkrauta, celiy jtampos gali
iSsibalansuoti. Sprendimas: kas 3 ménesius atlikite balansavimo priezitros darbus (visiskai
ikraukite sistemaq). Paprastai Sis priezitros procesas turi buti vykdomas esant sklandziam

rysiui tarp isoriniy jrenginiy, tokiy kaip stebésenos programiné jranga, baterija ir inverteris.

11.5.1$éjimo relés patikra:

[Periodiné priezitra] Esant mazai apkrovai (mazai srovei), iSjunkite ir jjunkite iéjimo rele —
iSgirstas relés spragteléjimas reiskia, kad si relé sekmingai suveikia.

12.Rekomendacijos dél sandéliavimo

Rekomenduojama vengti ilgalaikio bateriju sandéliavimo. Jas reikéty pradéti naudoti
netrukus po pristatymo | objekta. Su baterijomis privaloma elgtis laikantis Siy reikalavimuy.
Jei sandéliavimo laikas yra > 6 ménesiai, baterijy sistemag batina jkrauti.

Baterijy sistemos jkrovimo Zingsniai:

(1) Palaikymas be apkrovos 1 minute.

(2) Pastovios srovés ir pastovios jtampos jkrovimo ribiné jtampa: 54,4V, srové: 0,5 C (50 A),
ribiné sroveé: 0,05 C.

(3) Pabaiga

Giliojo iskrovimo atveju baterija veiks taip:

e perjungus maitinimo jungiklj | padétj ,ON®, baterija gali nepasileisti;

e jjungus jrenginj, baterijos iséjimo jtampa gali blti mazesné nei 40 V;

e visi LED indikatoriai bus iSjungti, o baterija negalés palaikyti rySio su kompiuteriu per
RS485 / USB keitiklj;

e atsiradus minétiems sutrikimams, nedelsdami kreipkités | techninés pagalbos
specialistus, is kuriy jsigijote baterija.

e Deformuotas, pazeistas ar pratekancias baterijas utilizuokite nedelsiant,
nepriklausomai nuo to, kiek laiko jos buvo sandéliuojamos;

e Sandéliavimo trukmé skaiCiuojama nuo paskutinio jkrovimo laiko, nurodyto ant
baterijos pakuotés etiketés. Jei po papildomo jkrovimo baterijos parametrai yra
tinkami, etiketéje atnaujinkite paskutinio jkrovimo datg ir kito jkrovimo terming (kitas
ikrovimo terminas = paskutinio jkrovimo data + jkrovimo intervalas).

e Maksimalus licio baterijos saugojimo laikotarpis yra treji metai.

e llgai sandéliuojant licio baterija, gali sumaZzéti jos talpa. Po 12 ménesiy li¢io baterijos
sandéliavimo rekomenduojamoje temperattroje, negriztamasis talpos praradimas
siekia 3-10 %. Jei klientai atliks iSkrovimo testg pagal specifikacijas, jo rezultatai gali
bUti neigiami, jei baterijos sukaupta talpa nesiekia 100 % nominaliosios talpos.
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13.Gabenimas

Pries issiunciant, baterijy blokas bus iS anksto jkrautas iki 50-60 % SOC arba pagal
kliento reikalavimus. Likutiné baterijos celiy talpa priklauso nuo sandéliavimo trukmeés ir
salygy po issiuntimo.

e Baterijy moduliai atitinka UN38.3 sertifikato standarta.

e Butina laikytis specialiyjy kroviniy vezimo keliais taisykliy ir galiojanciy pavojingy
kroviniy gabenimo teisés akty, ypac su pakeitimais priimto ADR (Europos sutarties
dél pavojingy kroviniy tarptautinio vezimo keliais).

14. Atsakomybés ribojimas

o Atkreipkite démesj, kad ,,IGLU“ neprisiima atsakomybés uz Sio naudotojo vadovo papildymus ar
pakeitimus, atliktus i$ anksto neinformavus klienty.

e IGLU“ taip pat neprisiima jokios atsakomybeés uz ,,KADLU MAX“ namy baterijos sauguma ar
ilgaamziskuma, jei ji yra prijungta prie trecCiyjy Saliy platformuy.

e llgo elektros energijos tiekimo nutraukimo atveju neleiskite ,KADLU MAX* baterijai visiskai
iSsikrauti. Atjunkite baterijg, kai jos jkrova siekia bent 5 %.

e IGLU" neprisiima atsakomybés dél rysio tarp ,KADLU MAX* baterijos ir inverterio sutrikimu,
atsiradusiy atnaujinus inverterio programine jranga. Draudziama savarankiskai atnaujinti
inverterio programine jranga.
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Tel.: +370 655 53277
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